
CLIMACRAFT — SERVICE EN ONDERHOUD

Handleiding

Edilkamin Evia 8

Deze handleiding wordt u aangeboden door www.climacraft.nl —

service en onderhoud voor pelletkachels,

van Almere tot Harderwijk, Amersfoort, Utrecht, Mijdrecht,

Zaandam en Purmerend.

Storing, onderhoud of keuring nodig?
Plan direct een afspraak op climacraft.nl/afspraak

© Edilkamin. Alle rechten op de inhoud van dit document berusten bij de fabrikant.
ClimaCraft is niet de uitgever en stelt dit document uitsluitend als service beschikbaar.



PELLETKACHEL EVIA



Vertaling in het Nederlands van de oorspronkelijke Italiaanse editie

GEBRUIKER/INSTALLATEUR



GEBRUIKER/INSTALLATEUR

Voor wie is de handleiding bedoeld

Algemene opmerkingen

BETEKENIS VAN DE SYMBOLEN

INFORMATIE:

LET OP:

WERKVOLGORDE:





VEILIGHEIDSINFORMATIE

GEBRUIKER/INSTALLATEUR
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Ingresso aria
combustione
Ø 4 cm maschio

Eventuale uscita
fumi posteriore
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Uscita fumi di serie
Ø 8 cm femmina

AFMETINGEN

GEBRUIKER/INSTALLATEUR



TECHNISCHE GEGEVENS VOOR DE BEMETING VAN DE SCHOORSTEEN 

ELEKTRISCHE EIGENSCHAPPEN

ALGEMENE INFORMATIE

GEBRUIKER/INSTALLATEUR

Bovenstaande gegevens gelden bij benadering en zijn in de certificeringsfase vastgesteld bij
EDILKAMIN s.p.a. behoudt zich het recht voor om zonder enige voorafgaande kennisgeving 
de producten te wijzigen voor elke vorm van verbetering.

OPMERKING: De Ø van de rookgasafvoer is niet de Ø van het schoorsteensysteem, dat 
bemeten moet worden
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VOORBEREIDING EN UITPAKKEN

UITPAKKEN

INSTALLATEUR

VERPAKKING
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UITPAKKEN

INSTALLATEUR

DE KACHEL VAN DE PALLET HALEN
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UITPAKKEN

INSTALLATEUR
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INSTALLATEUR

RICHTING ROOKGASAFVOER

ROOKGASAFVOER ROOKGASAFVOER 
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INSTALLATIE

INSTALLATEUR

WOORD VOORAF OVER DE INSTALLATIEWOORD VOORAF OVER DE INSTALLATIE

Controle van de geschiktheid van de ruimte 
waar het product geplaatst wordt

Bescherming tegen warmte en 
veiligheidsafstanden

Opmerkingen over de opstelling van het 
product
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SCHOORSTEENSYSTEEM SCHOORSTEENSYSTEEM 
((Rookkanaal, schoorsteen en Rookkanaal, schoorsteen en 
schoorsteenpotschoorsteenpot))

ROOKKANAAL, SCHOORSTEENROOKKANAAL, SCHOORSTEEN

HET ROOKGASKANAALHET ROOKGASKANAAL

INSTALLATIE

INSTALLATEUR
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INSTALLATIE

INSTALLATEUR

DE SCHOORSTEENDE SCHOORSTEEN

OMKOKERD SYSTEEMOMKOKERD SYSTEEM

DE SCHOORSTEENPOT DE SCHOORSTEENPOT 

EXTERNE LUCHTINLAAT 

Indirecte luchtinlaat

Directe luchtinlaat
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CONTROLE ELEKTRISCHE AANSLUITING 
(breng het stopcontact op een gemakkelijk 
bereikbare plek aan)

INSTALLATIE

INSTALLATEUR
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INSTALLATEUR

BEKLEDING

1

2

34

1

Beschrijving Verwijzing naar af-
beeldingen hieronder

Aantal

(1)

(2)

(3)

(4)

DE TEKENINGEN ZIJN BEDOELD ALS VOORBEELD EN NUTTIG VOOR DE MONTAGE, MAAR 
HEBBEN NIET ALTIJD BETREKKING OP HET SPECIFIEKE MODEL.
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BEKLEDING

INSTALLATEUR

Alvorens de zijkanten aan te brengen moeten de pootjes worden afgesteld door ze in lijn te 
brengen met de inbouwhaard.

Bereid de zijkant voor door het plaatje vast te schroeven.
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BEKLEDING

(V)

(4)

(4)

INSTALLATEUR

Schroef de zijkant bovenaan vast.

(V)
(4)

Doe dit ook aan de andere kant, om de andere zijkant te monteren.

Zet de zijkant op de pennen aan de onderkant
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BEKLEDING

INSTALLATEUR

Mogelijke regelingen
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FASEN VOOR DE EERSTE ONTSTEKING

PAS OP DAT U DE ROOKAFVOERLEIDING 
NIET AANRAAKT ALS DEZE HEET IS.

BRANDSTOF

GEBRUIKSAANWIJZING

*

DE TANK MET PELLETS VULLEN

GEBRUIKER
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

WERKINGSMODI 

Modi Instelbare grootheden 



21

INTERFACE

STANDAARD
• AFSTANDSBEDIENING

• App T  M

• SAVE PANEL

T  M

optionele producten

• SPRAAKBESTURING:

GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER
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OPTIONELE VERBINDINGEN THERMOSTATEN/PROBES

GEBRUIKER / INSTALLATEUR

OPTIONELE ELEKTRISCHE VERBINDINGEN

-Pin 1-2 =

-Pin 3-4 =

-Pin 5-6 =

Thermostaat op domotica 
contact

Thermostaat in plaats van de 
probe op het elektronische 
moederbord

OPMERKING:
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GEBRUIKSAANWIJZING: AFSTANDSBEDIENING

GEBRUIKER

AIRKARE (optional) 

RELAX 

AFSTANDSBEDIENING

• DE INSTALLATEUR

• TAC

Als bij de eerste inschakeling ENERGIEBESPARING VAN DE AFSTANDS-
BEDIENING

CHRONO 
tijdprogrammering

EASY TIMER

MENU

BEVESTIGEN OK 
GEBRUIKER

VERLAGEN

VERHOGEN
VERMINDERING VAN DE 

VENTILATIE / LINKS

ON-OFF
inschakeling-uitschakeling

AUTO/MAN

VERHOGING VAN DE 
VENTILATIE / RECHTS

STEUN 
AAN MUUR

Eigenschappen: 
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EasyTimer en Chrono mogen nooit tegelijkertijd ingeschakeld worden. 

GEBRUIKER

GEBRUIKSAANWIJZING:AFSTANDSBEDIENING
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GEBRUIKER

GEBRUIKSAANWIJZING:AFSTANDSBEDIENING
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

HET IN- EN UITSCHAKELEN

Tijdens het uitschakelen 

Als de tijdprogrammering actief is, 

Tijdens het ontsteken
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

Bij AUTOMATISCHE WERKING:
Instelling van de omgevingstemperatuur

Bij HANDMATIGE WERKING:
Instelling van het vermogen

Instelling AUTOMATISCHE en 
HANDMATIGE WERKING

OPMERKING:
Als de chrono modus actief is, 
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

- REGELING VAN DE VENTILATIE
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

MET OPTIONELE PROBE

KAMER TEMP SET GEKANALISEERDE 
ZONES 2 EN 3
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GEBRUIKSAANWIJZING

- FUNCTIE RELAX

OPMERKING: 

GEBRUIKER
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

- FUNCTIE EASY TIMER (uitgestelde 
uitdoving en ontsteking)

Om de functie Easy Timer te activeren, 
drukt u op de toets

15:01

15h01 15h31

15:01 15:01



33

GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

CHRONO

Nadat u tijden, temperaturen of vermogen 
in het CHRONOMENU heeft ingesteld, 
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GEBRUIKSAANWIJZING

- MENU

STAND-BY
PELLET LADEN
CHRONO
TEMP. CHRONO
DATUM-UUR
TAAL

De volgende functies zijn alleen van belang op 
grond van aanwijzingen van de monteur.
Daarom vermelden we niet de volledige uitleg in 
dit document
DISPLAY
INFO
SOFTWARE
DATA
ALARMEN
VIJZEL MOTOR
SENSOR PELLETS
TECHNISHE MENU
SET TEMPERATUUR

OPMERKING

GEBRUIKER

We raden aan om aan het 
einde van de installatie 
en inbedrijfstelling alle 
dagelijkse handelingen en 
nuttige documenten met 
de monteur te bekijken.
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GEBRUIKER

GEBRUIKSAANWIJZING

STAND-BY 
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GEBRUIKER

LADEN PELLETS 

GEBRUIKSAANWIJZING

PELLET LADEN 

- CHRONO
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GEBRUIKER

GEBRUIKSAANWIJZING



38

GEBRUIKER

GEBRUIKSAANWIJZING
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

OPMERKINGEN
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GEBRUIKSAANWIJZING

GEBRUIKER

TEMP. CHRONO (T1-T2)

TEMP.CHRONO
T1=20.0°C

TEMP.CHRONO
T1=25.0°C
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GEBRUIKER

DATUM-UUR

GEBRUIKSAANWIJZING
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TAAL

GEBRUIKER

GEBRUIKSAANWIJZING

De volgende functies zijn alleen van belang op grond van 
aanwijzingen van de monteur.
Daarom vermelden we niet de volledige uitleg in dit 
document.
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DISPLAY

HELDERHEID ON
Geeft het percentage van achtergrondverlichting van 
het display aan.
U schakelt van het ene percentage naar het andere 
met de + en - toetsen en bevestigt met de toets OK

HELDERHEID STBY
Geeft het percentage van achtergrondverlichting van 
het display aan voordat het in energiebesparing gaat 

TIME ON
Geeft de tijd aan waarin het display verlicht blijft

TIME STANDBY
Geeft de tijd aan waarin het display verlicht blijft voor-
dat het in energiebesparing gaat

PIEP
Hiermee kunt u een akoestisch signaal inschakelen 
wanneer de toetsen worden ingedrukt (OFF indien 
inactief ON indien actief)

GEBRUIKSAANWIJZING

INSTALLATEUR
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GEBRUIKSAANWIJZING

INFO

INSTALLATEUR



45

Temperatuur van de rookgassen 

Vijzelmotor

Rookgasmotor

Leonardo

Fan1

Ontsteker (gloeibougie)

Domotica-contact

Pow.sig. remote

GEBRUIKSAANWIJZING

- INFO (er volgt info voor INSTALLATEUR)

INSTALLATEUR
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GEBRUIKSAANWIJZING

INSTALLATEUR

SOFTWARE
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INSTALLATEUR

DATA

GEBRUIKSAANWIJZING

DATA
AANT. INSCH.= 236

DATA
WERKUREN= 236



48

INSTALLATEUR

GEBRUIKSAANWIJZING

ALARMEN

SENSOR PELLETS
Hiermee kunt u de niveausensor van de 
pellets op ON of OFF zetten.

VIJZEL MOTOR

VIJZEL MOTOR VIJZEL MOTOR

CONTINU

SENSOR 
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INSTALLATEUR

GEBRUIKSAANWIJZING

TECHNISHE MENU (alleen voor MONTEURS)

- VLAM TYPE
- PELLET TYPE
- PARAMETERS

OPMERKINGEN

- VLAM TYPE (alleen voor de MONTEUR)
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PELLET TYPE

GEBRUIKSAANWIJZING

INSTALLATEUR
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GEBRUIKSAANWIJZING

INSTALLATEUR

PARAMETERS
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GEBRUIKSAANWIJZING

INSTALLATEUR

PARAMETERS (volgt PARAMETERS voor INSTALLATEUR)

Plt

2

3

Input

/

3/ se

S ncro crono

Unpair bluetooth
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SET TEMPERATUUR
Hiermee kunt u de uitlezing van enkele tem-
peratuurprobes corrigeren. 

• BIJST. T.OMG1
• BIJST. OMG.TEMP RC

GEBRUIKSAANWIJZING

INSTALLATEUR
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1

2

FIG. A

FIG. B

Koppel altijd de stekker los van het 
elektriciteitsnet vooraleer u enig 
onderhoud uitvoert.

Een regelmatig onderhoud is de basis van 
een goede werking van de kachel.

IN HET GEVAL VAN GEBREKKIG ONDERHOUD 
kan de kachel niet goed werken.

Eventuele problemen die veroorzaakt 
worden door een gebrekkig onderhoud 
hebben tot gevolg dat de garantie vervalt.

NB:
- Wijzigingen waarvoor geen toestemming 
is gekregen, zijn verboden
- Gebruik vervangingsonderdelen die door 
de fabrikant worden aanbevolen
- Het gebruik van niet-originele 
componenten houdt in dat de garantie 
vervalt

DAGELIJKS ONDERHOUD
De volgende handelingen moeten 
uitgevoerd worden wanneer de kachel 
uitgedoofd, koud en losgekoppeld van het 
elektriciteitsnet is.

• GOOI DE REINIGINGSRESTEN NIET IN DE 
PELLETTANK.

Zuig nooit warme as op. Dit heeft nadelige 
gevolgen voor de stofzuiger en verhoogt 
het risico op brand in de woning.

  
LET OP: 
VERZEKER U ERVAN DAT DE 
ASLADE GOED OP ZIJN PLAATS 
ZIT

ONDERHOUD

GEBRUIKER
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A

FIG. C

FIG. D

FIG. E

3

ONDERHOUD

GEBRUIKER

WEKELIJKS ONDERHOUD

Wanneer na de normale reiniging 
de verbrandingshaard (A - afb. D) 
NIET CORRECT verbonden wordt, 
kan dit de werking van de kachel 
negatief beïnvloeden.
Controleer dus voor de 
ontsteking van de kachel of 
de verbrandingshaard goed 
verbonden is, zoals aangegeven 
op afb. E, zonder dat er as of 
onverbrand materiaal op de 
contactomtrek aanwezig zijn.

Wij herinneren u eraan dat het   
gebruik van de kachel zonder dat 
de verbrandingshaard gereinigd is, 
ertoe kan leiden dat de gassen in 
de verbrandingskamer plotseling 
in brand vliegen waardoor het glas 
in de deur breekt.

DE TEKENINGEN ZIJN BEDOELD VOOR HET ONDERHOUD, MAAR HEBBEN NIET ALTIJD 
BETREKKING OP HET SPECIFIEKE MODEL.
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ONDERHOUD

GEBRUIKER

SEIZOENSGEBONDEN ONDERHOUD 
(bestemd voor de dealer)

Wanneer het product intens gebruikt 
wordt, is het raadzaam het rookkanaal 
en de rookgasleiding om de 3 maanden te 
reinigen.

INACTIEVE ZOMERPERIODE

VERVANGINGSONDERDELEN

AANWIJZINGEN VOOR DE CORRECTE 
VERWIJDERING VAN HET PRODUCT.
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ADVIEZEN BIJ MOGELIJKE PROBLEMEN

GEBRUIKER/INSTALLATEUR

MELDINGEN VAN EVENTUELE OORZAKEN VAN BLOKKERING - AANWIJZINGEN EN 
OPLOSSINGEN:
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AANDUIDING STORING ACTIES

A01

A02

A03 

A04

A05

A06

A07

A08

A09

A10

A11

GEBRUIKER/INSTALLATEUR

ADVIEZEN BIJ MOGELIJKE PROBLEMEN
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ADVIEZEN BIJ MOGELIJKE PROBLEMEN

AANDUIDING STORING ACTIES

A12

A13

A14

A20

GEBRUIKER/INSTALLATEUR
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ADVIEZEN BIJ MOGELIJKE PROBLEMEN

MELDINGEN DIE NIET LEIDEN TOT 
UITSCHAKELING, MAAR ALLEEN EEN 
WAARSCHUWING ZIJN 

BATTERIJ VAN DE RADIOBESTURING BIJNA 
LEEG:

ONDERHOUD:

GEEN COMMUNICATIE:  

GEBRUIKER/INSTALLATEUR
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ADVIEZEN BIJ MOGELIJKE PROBLEMEN

GEBRUIKER/INSTALLATEUR

CONTROLELAMPJE PELLETVOORRAAD:
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ADVIEZEN BIJ MOGELIJKE PROBLEMEN

GEBRUIKER/INSTALLATEUR

STROOMUITVAL
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